Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE MAINE-ET-LOIRE
DIRECTION DE L'INTERMINISTERIALITE
ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE
Bureau des ICPE et de la protection du patrimoine

Instaliations classées pour la protection de l'environnement

AUTORISATION ARRETE
SA JACKY DUFEU
aLASSE Le Préfet de Maine-et-Loire

Chevalier de ia Légion d"honneur

DIDD — 2010 n° Soj

Vu le code de environnement et notamment son titre ler des parties réglementaires et
législatives du Livre V ;

Vu l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié et notamment les articles 36 4 42 ;

VU l'arrété préfectoral du 31 décembre 2003 autorisant Monsieur le Président Directeur
Général de la SA JACKY DUFEU, a poursuivre et étendre ses activités de transit et fraitement de
déchets exploitées au lieu-dit "Manet" 49490 LASSE ;

Vu la demande en vue de procéder 4 la mise en place d'un plan d'épandage des caux issues de
la plate forme de compostage en date du 28 décembre 2004 présentée par Monsieur le Président
Directeur Général de la SA JACKY DUFEU ;

Vu l'arrété ministériel du 22/04/2008 fixant les régles techniques auxquelles doivent
satisfaire les installations de compostage ou de stabilisation biologiques soumises & autorisation ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées en date du 7 juin 2010 ;

Vu l'avis du conseil départemental de U'environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 29 juillet 2010 ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’clles sont définies
par le projet d’amrété et l'arrété réglementant, le site, permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de [installation pour les intéréts mentionnés & Iarticle L.511.1 du code de
I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, pour la sécurité publique
et pour la protection de la nature et de I’environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de 1a préfecture,

ARRETE

Article 1 : Dispositions générales

Les dispositions du présent arrét¢ s’appliquent aux installations de la SA JACKY DUFEU, située au
lieur-dit "Manet" 49490 LASSE.



Les dispositions non modifiées de l'arrété préfectoral du 31 décembre 2003 demeurent applicables a
I’ensemble des installations.

Article 2 EPANDAGE

article 2.1 Epandages interdits
Les épandages non autorisés sont interdits

article 2.2 Epandages autorisés

L’exploitant est autorisé & pratiquer I’épandage des éventuels excédents d'effluents issus des eaux de
ruissellement de la plate forme de compostage sur les parcelles, dont le plan figure en annexe 1 et
dont la liste des parcelles autorisées figure en annexe 2 au présent arrété et représentant une superficie
de 64,91 ha dont 61,31 ha épandables.

2.2.1 Reégles générales

L’épandage de déchets ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par
les articles 36 4 42 de I’arrété ministériel du 2 février 1998 .

En particulier I’épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties
suivantes :

¢ Producteur de déchets ou d’effluents et prestataire réalisant 1’opération d’épandage,

e Producteur de déchets ou d’effluents et agriculteurs exploitant les terrains.

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée.

2.2.2 Origine des effluents 4 épandre

Les effluents a épandre sont constitués exclusivement d'effluents issus des eaux de ruissellement de
la plate forme de compostage de la SA JACKY DUFEU.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d’étre épandu.

2.2.3 Traitement des effluents a épandre

- Caractéristiques de 1I’épandage
Le pH des effluents doit étre compris entre 6,5 et 8,5.

L'épandage d'effluents contenant des substances qui, du fait de leur toxicité, de leur
persistance ou de leur bioaccumulation, sont susceptibles d'étre dangereuses pour l'environnement, est
interdit. Néanmoins, les effluents contenant des métaux a 1'état de traces peuvent étre épandues si les
teneurs en éléments traces métalliques n’excédent pas les concentrations limites et doses d'apport
fixées aux tableaux la, 1b et 2 de I"annexe 3 du présent arrété et sous réserve que les teneurs en
éléments traces métalliques des sols respectent les valeurs limites figurant au tableau 3 de I'annexe 3.

L'exploitant procéde aux analyses de caractérisation des effluents avant chaque période
d'épandage.

- Stockage

La capacité des ouvrages de stockage des effluents doit permettre de stocker le volume total
des effluents correspondant 4 une production de 1 an. Le volume nécessaire est de 13 000 m*

Elle est compatible avec les durées pendant lesquelles I'épandage est inapproprié.

Les ouvrages de stockage doivent étre étanches ; le déversement dans le milicu naturel des
trop-pleins des ouvrages de stockage est interdit.

Le volume des effluents épandus doit &tre mesuré par des compteurs horaires totalisateurs dont
seront munies les pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé
¢quivalent.



- Plan d’épandage

Un suivi analytique régulier de la qualité des effluents, ainsi qu'un plan d'épandage établi sur
la base d'études agropédologiques et hydrogéologiques, régissent les conditions de I'épandage.
L’épandage des effltuents respecte le plan d’épandage présenté par 'exploitant .

1.’épandage des effluents est limité aux parcelles listées au plan d'épandage annexé au présent
arrété. Toute modification apportée au plan d'épandage doit étre portée a la connaissance de
I'inspection des installations classées.

- Interdictions d’épandage
L'¢pandage est interdit :

e moins de 50 métres de toute habitation ou local occupé par des tiers, des terrains de
camping agréés ou des stades ; cette distance est portée a 100 metres en cas d'effluents
odorants ;

e & moins de 35 metres des points de prélévement d'eau destinée & l'alimentation des
collectivités humaines ou des particuliers. Cette distance est portée & 100 m en cas de pente
de terrain supérieure a 7%.

* 3 moins de 35 metres des berges des cours d'eau ;

* 3 moins de 200 métres des lieux de baignade ;

* 3 moins de 500 métres de sites d'aquaculture ;

s en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou foréts exploitées ;

e sur les terrains a forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors du
chamyp d'épandage ;

e pendant les périodes ol le sol est gelé ou enneigé, exception faite des déchets solides ;
e pendant les périodes de fortes pluies ou les périodes o il existe un risque d'inondation

epar adro-aspersion au moyen de dispositifs générateurs de brouillards fins lorsque les
effluents sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes.

- Doses d’apport

¢ Les teneurs en fertilisants des effluents sont suivies par l'exploitant de l'installation classée
de maniére 4 permetire I'établissement de plans de fumure adaptés aux conditions de
I'épandage. Toutes origines confondues, organique et minérale, les apports en fertilisants sur
les terres soumises 3 I'épandage tiennent compte de la nature particuliére des terrains et de la
rotation des cultures.

e Pour l'azote, ces apports, exprimés en N, ne peuvent en aucun cas dépasser les valeurs
suivantes :

® sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place tout l'anneée et en pleine
- production ; 350 kg/ha/an ;

o sur les antres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an ;
o sur les cultures de légumineuses : aucun apport azoté ;
& D'autre part, les apports azotés provenant des effluents sont limités & 170 kg/ha/an ;

s Pour le phosphore, 1'apport en phosphore total provenant des effluents (P,O;) est limité an
besoin de la culture et ne peut en aucun cas dépasser 64 kg/ha/an ;



» Toutes dispositions sont prises pour que, en aucune circonstance, ni la stagnation prolongée,
ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage ni une percolation rapide vers les nappes
d'eau souterraine ne puissent se produire.

- Cahier d’épandage

Un cahier d'épandage est tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées. Il comporte les
informations suivantes :

eles dates d'épandage ;

eles volumes d'effluents épandus et la série analytique a laquelle ils se rapportent
eles parcelles réceptrices ;

¢la nature des cultures.

e] 'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et
des analyses.

o[ 'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents
avec les dates de prélévements et de mesures et leur localisation.

- Bilan annuel
e les parcelles réceptrices,
e un bilan qualitatif et quantitatif des effluents épandus,

e l'exploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et
d'éléments indésirables apportés sur chaque unité culturale et les résultats d'analyses de
sols,

e Jes bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type
de sols et de systéme de culture, ainsi que les conseils de fertilisation qui en découlent

« la remise A jour éventuelle des données réunies lors de 1'étude initiale.
Un bilan d'épandage est dressé annuellement. Ce document comprend :

Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs concernés.

Article 3 - Un extrait du présent arrété énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est
soumise est affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins des bénéficiaires
de l'autorisation.

Article 9. - Une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie de LASSE et un extrait,
énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise, est affiché 2 la porte de ladite mairie
pendant une durée minimum d'un mois. Procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est
dressé par le maire de LASSE et envoyé¢ a la préfecture.

Article 10. - Un avis, informant le public de la présente autorisation, est inséré par les soins de la
préfecture et aux frais de Monsieur le Président Directeur Général de la SA JACKY DUFEU dans
deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

Article 11. - Le texte complet du présent arrété peut étre consulté a la préfecture, 4 la sous-préfecture
de SAUMUR et 4 la mairic de LASSE.



Article 12. - Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de SAUMUR, le maire de LASSE,
les inspecteurs des installations classées et le commandant du groupement de gendarmerie de Maine-
et-Loire, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété.

Faita ANGERS,le {5 g¢T. 2010

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétairg Général de la préfecture

/Lai USSEAU
Délai et voies de recours : conformément aux dispositions de l'article L.514-6 du livre v du code de
I'environnement, la présente décision qui est soumise & un contenticux de pleine juridiction peut étre
déférée au tribunal administratif de Nantes. le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou

l'exploitant et commence du jour de la notification de la présente décision. ce délai est de quatre ans
pour les tiers a compter de la publication ou de l'affichage de I'arrété.




$0-80- ZL¥EC T dl - 110 - 0€- dQ - 3038

&T a;r gie
umisjgtratif

; N I N
0018 34 mEDOS

#iIATDARY DI

3.-

ANYAQN HEZ

R
e 2y €]

nessey S rapaeg o

S,

, |05 &p ssABUY

3AN3OT

iy S

e ez

i

¥S N3HINA 3131008 V1 30 FIDVISOHRCD 30
JAHOL ALY 1d ¥ 30 IOYANYdI d Ny'1d N1V 380d0dd Fiv1130uYd

A,




(419)

MNuexe 2

xXé

it 50

5

en date dln/ﬁw/ww

ANGERS, leA3/A8] 9010
Le Préfet,

=
o

-

. N34NAa VS € op ebepueds

s

P C.m_nﬁ;@.&w

! ajefoos uosiey

5
5 8
ko]
=
£
k=
10
Ul@ et
o
QT
[ jum
22T
=
o
o.
00'0 000 Qo' mv.m ir'8 £6'Gl vio.l
0 0 0 0L'e 0 g6l a IS5V 0L'c G NYN
0 0 0 6L'¢ 0 PEL ad 385V 6L 14 YN
0 0 0 L2 0 161 a 3ssyl JANA £ NYN
. 981 d ERRAL G0 Z 1¥N
0 0 0 0 % a1 a 555V 00 2 NvN
0 0 0 0 gL'y LLE a e oLy L AVN
syinu | euualous [ajqeione]| sajelsepeo (ey) 1o 3Q3S
eiBojopBoipAH S43LL apmndy | epmndy | spmdy Joy sUNUIod | gioniedng | N 434
uojsnjoxa mopw (ey) sjqepueda aoeLing . .
! xeq 29-G2-28-Ly-20 : suoydops
SIANDIVAVHO Q6revy _
. S3HIAIALEVOOT1S S31 - essaupy
AYHIId Nvar  Wwousig 1TNVYN - woN

LINIWINNOHIANG 3a3S




(213)

2

ANNCXE

~ H
> i
a w
= e
LRI
2%
<D N
W o'}
oF el
Q. i
PN R
> =
WO

ANGERS, le;ﬂ/ﬂ

10
t’ j

Le Préfe

TEAU

ar délégation
E

I
O
.r {8t
&
LS >
[sho}% pom}
e’ O
5
o
a
S0 070 S50 052 816 ) WVIOoL
0 0 0 0 ¥¥'0 L.y g 39SV ¥¥'0 ¥ 4na
(4] a ISV
510 0g'o GE'0 (A 68'y ort q 3ssv ¥'9 € 4ndad
|Gl a 35SV
0 SL'0 G1'0 080 01'0 ovl a ASSV GO'L [ 4Nd
0 GO'0 50'0 050 GL'® (443 { 355V1 0e'y L dna
gjnu | suusdow |jquiore)| sejensepeo (ey) 10jf ERELS
siB0jogboIpAH | i3l spnupdy | spmpdy | epmpdy Joy Buntitiod | opopiadng | e
UOISNIX3 JIIOWN {ey) ojqepueds soeLng .
ixed - 98-€/-¥E-¥1-90 :euoydsfay
SANDIVAVHD 0616¥
¥ d4 - osseipy
AAMOVT 7 Wolgid i34Na - wopn

i
!

KNYALOTD S3171HV3 ¢ 8feioos uosiey

i/ £
~/NA4NA VS ¥ ep ebepueds p uel.

LNIWINNOHIANA 3a3S




Gaon

o

P o - |
N X F ¢
© ..9 SRR
o Oﬂm } Lo
A mmwlﬁ ! S8'0 50'€ ZL'E 85°0E G/'9E IV.LOL
. N =
3 ° T . o Tl 02 AON
& o VI 510 0 SLDO 0 N Ocv ] ASSY i
3 5 5 819 g 388V vE'0 8l AON
z o O ‘ ‘ . ‘ £19 g 3SSV1 LE0 8l AON
> = 2 0 sHo sHo sv'0 Oy Sov a ERal PET 8l AON
= ¢ L Yor g 3SSV 59z 8L AON
T~ ) . _ ‘ 865 d 35SV 810 £l AON
o S0°0 0 500 0 S0t 765 g 355V 56°0 L AON
0 0 00'0 ov'o 160 10F g IS8V LE'L cl AON
0 G0 SL'o L0 00'C 00v g R 290 Ll AON
Ge'0 0 GE0 0 0’0 E0¥ g 2SSV S2'0 01 AON
R 0 SL'0 SL'0 S0 002 .5 g ERIAl 092 6 AON
) . . 65P g 3SSY GE'L 8 AON
W,W 8.0 0 8.0 0 0le £25 g 35SV 0Lz 8 AON
] ) ] . S6¥ ] 2SSV 620 J) AON
Mf 0 ko L0 Sv°0 ¢le 175 a_ oSV Tr'e 7 AON
. . : . y6t ] 35SV 500 9 AON
M. 0 010 010 S0 S6°t 05 a 35SV v g AON
0 01'0 L0 0 08°L ¥l 3] 3SSY1 00'z 5 AON
9/5 g 3ASSY1 700 v AON
og‘o si'0 56°0 St'0 oLy 99 g ERELA SE'y ¥ AON
95V a 4SSV VA v AON
0 ‘ 0 ] 0 ~Ir0 ¥Sh a 3SSY1 L' £ AON
. . Giv 3] 35SV 190 F2 AON
0 0 0 0 S0y 8ob g 355V vTe —Z AON
9G1 a 3SSY1 9’0 1 AON
0 0 0 0 20'¢ R ad EEECA 0Z'L 1 AON
. 51 & EEEYal EL'E 1 AON
UusA oy 2fqeloAeg,
s160jogBoIpAH s49LL anu apmpidy R MME.:QM sojeliSepes ‘fay aunwiwoy o_u_ﬁuw_w_:m wii.N | 3g3sday
uoisnpaxe oW {ey) sjqepueds soeLing
‘xed 2¢-99-68-11-20 : suoydaal
INVAON  ° 06¥b¥ .
137131YHO 37 : 9ssaipy
! woupid INVAON : uioN
. . . LFTALVHO NA V3OS : 8jejoos uosiey

.’ N34NA VS el ep ebepuedep uglg L INIFWIANNOHIANIT 3Q3S




ANNEXE 3

sevils en éléments fraces métalliques et en substances organigues

Tableau 1 a

Teneurs limites en éléments traces métalliques dans les effluents

Eléments traces métalliques VALEUR LIMITE dans les matiéres | FEUX CUMULE MAXIMUM apporté
organiques {milligrammes par par les matiéres & épandre en 10

kilogramme MS) ans (grammes par m?

Cadmium 10 0,015

Chrome 1000 1,5

Cuivre 1000 1.5

Mercure 10 0,015

Nickel 200 0,3

Plomb 800 1,5

Zinc 3000 4.5

Chrome + cuivre + nickel + zinc 4 000 6
Tableau 1 b

Teneurs limites en composés traces organiques dans les effluents

Composés traces VALEUR LIMITE dans les matiéres FLUX CUMULE MAXIMUM apporté
organiques (mg /kg MS) par les matiéres a épandre en 10 ans
{mg / m?
Cas général Epandage sur Cas général Epandage sur
paturages paturages

Total des 7 principaux PCB * 038 0.8 1,2 1,2
Fluoranthéne 5 4 7.5 6
Benze(b)fluoranthéne 2,5 25 4 4
Benzo(a)pyrene 2 1,5 3 2

* PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Tableau 2

Flux cumulé maximum en éléments traces métalliques apporté par les effluents a épandre pour les
péturages ou les sols de pH inférieurs 2 6

Eléments traces métalligues

flux cumulé maximum apporté par les matiéres a
épandre sur 10 ans (g / m?)

Cadmium 0,015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel 0,03
Plomb 0,9
Seélénium * 0,12
Zinc 3
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4

* Pour le paturage uniquement.

Référence ;

Tableau 3
Valeurs limites de concentration en éléments traces métalliques dans les sols

Eléments traces dans les sols valeur limite en mg / kg MS
Cadmium
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zine Vo pour—8tre—annexé >0
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Le Préfet,

en date duﬂéﬁzﬂfv@
ANGERS, le 4 2] J040

Hour la prélel pormar 2318
.1 Fadjol




